
FEDERAtlON INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation N°

G roupe A  / D  
Group rV/ D

FICHE D HOMOLOGATION CONFORME A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL 
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

Homologation valable à partir du ' 
Homologation valid as from — —̂

- 1  NOV. 1 9 8 ^ en groupe 
Ingroup __

■Ruitû A Photo 8

I
- • ' i -

1. DEFINITIONS /  DEFINITIONS

101. Contructour 
Manufacturer

ZAYODI CHYENA ZASTAYA

102 . Dénoniinatlon(s) commerclal«(s} — Modèle et type 
Commercial name(t) — TVpe and m o d e l----------------

103. Cylindrée totale 
Cylinder capeclty

8 5 0

8 4 6
cm

104. Mode de construction 
Type ol car construction

105. Nombre de volumes 
Numt>er ot volumes .

□
□

séparée , matériau du châssis 
separate, material of chassis _ 
m onocoque 
unitary construction

- tole d ’acier

106. Nombre de places 
Number of places .

A U T O f A O ^



Marque
Make Z A Û T à YA

Modèle
Model . 8 ^ N° Homo! ..

f l - 3 2  4 6

2 . DIMENSIONS, POIDS /  DIMENSIONS, WEIGHT

5 2 3 8
202. Longueur hors-tout 

Overall length  m m ± 1 %

203. Largeur hors-tout 
Overall width____ 1380

Endroit de  la m esure a  l a  h a u t e r  d e  
mm ±  1 % W here m easu red  1 ’ -----------

204. Largeur de la carrosserie: 
Width of txxtywork:

a) A la hauteur de l'axe AV 
At front a x le ----------------

b) A la hauteur de  l'axe AR 
At rear a x l e -----------------

1 5 2 5 .

1380
mm ±  1% 

mm ±  1%

206. Empattement: a) Droit 
Wheelbase: Right

2000
   mm ±  1%

b) G auche 
L eft:__

209. Porte-è-faux: a) AV; 
Overhang: Front: 508 mm ±  1 %

b) AR: 
Rear:

2000

730

mm ±  1%

210. Distance kG» [volant — paroi de séparation AR} 
Distance hG» (steering wtieel — rear tHilkhead) .

1337

mm + 1% 

mm ±  1%

3. MOTEUR /  ENGINE: ' [En cas de moteur rotatif, voir Article 335 sur fiche complémentaire).
(In case of rotative engine, see Article 335 on complementary form).

longit. Sans inclination
Location and position of the engirte:___

303. Cycle 
Cycle O t t o  -  ■4-

304. Suralimentation X X i/non; type _
Supercfiarglng ^tapno; type
(En cas de suralimentation, voir également I Article 334 sur fiche complémentaire) 
(In case o f supercharging, see also Artic le  334 on complementary form)

305. Nomt>re et disposition des cylindres . , . _ .
N u n .b « , .r < . i„ o a t o t m .c i in d « .  verticaux en ligne

306. Mode de refroidissement 
Cooling system _ _ _ _ _

L iq u id e

307. Cylindrée: a) Unitaire
Cylinder capacity: a) Unitary .  
c) Totale maximum autorisée*: 
c) Maximum total allowed*: __

212 cm
b) Totale 
b) Total__ 8A8 cm

865 cm
*(Cette indication n est pas à considérer en Gr. N) 
*(Tnis indication is not to be considered in Gr. N)

/lUTOW
iX'-r" <rV 
4 '• J. 'T:''*



Marque
Make

ZASTAVA Modèle
Model .

8 5 0
N° Homol.

312. Matériau du bioc-cyiindres 
Cyltndar btocfc matartal___ Fonte

313. Chemises: a)ou i/non  
Sleeves: yes/no

c) Type: 
Type: S e c h e

314. Alésage 
B o r e__ 63 ,0

mm

315. Alésage maximum autorisé 
Maximum bore allow ed___

316. Course 
Stroke .

6 3 ,6

68 ,0

(Cette indication n est pas à considérer en Gr N) 
mm /T/?/s indication is not to be considered in Gr N)

mm

318. Bielle: a) Matériau
Connecting rod: Material . Fonte

b) Type de  la tê te  de  bielle 
Big end t y p e  _

c) Diam ètre intérieur de  la tê te  de  bielle (sans coussinets): 
Interior diam eter of the  big end (without t>earings):____

d) Longueur entre axes:
Length betw een the axes; 110

e) Poids minimum: 
m m (± 0 .1 m m ) Minimum weight:

318. Vitetxequin: a) Type de  construction 
Crankshaft Type of m anufactu re .
b) Matériau

M aterial_________________________
c ) .— I coulé estam pé

I I m oulded ( ^ s ta m p e d

In té g r a le

Fonte
d) Nombre de  paliers 

Numtier ôf b ea rin g s .
e) Type d e  paliers 

Type of b ea rin g s . A co q u e  m in ce

En detix p i e c e  ___

 - ^ * 9 - ,  m m +  0.1%

__________ m ___________  g

3

f) Diamètre d es  paliers 
Diam eter of bearings 50 ,8

g) M atériau d es  chapeaux des paliers 
Bearing caps m ateria l____________

mm + 0.2%

Fonte
h) Poids minimum du vilbrequin nu 

Minimum weight of the tiare crankshaft g

320. Voient moteur, a) Matériau
Rywheel: Material Fonte

b) Poids minimum avec couronne de  dém arreur 
Minimum weight of the  flywheel with starter ring

321. Culasse:
Cytindertiead:

a) Nombre de  culasses 
N um ber of cyiinderheads

b) Matériau 
Material

4 8 2 5  ______

A l l i a g e  A l

1
323. AUmentatton par carburateurfs}: a) Nombre de  carburateurs

Fuel feed t>y carfourettor(s): Num ber of c a rb u ra to rs   _ _ _ _
b ) iy p e  c) Marque et m odèle

T y p e  CO r p s  _ i n v e r s  e .  Make and model IJPM 28 MGV 10



Marque
Make zastava

Modèle
Model 8 5 0 N° Homo!.

A- 5 2 4 6

d) Nombre de  passages de  gaz par carburateur
Num ber of mixture passages per ca rb u re tto r--------------------------------

e) Diamètre maximum d e  la tubulure de  gaz à la sortie du carburateur 
Maximum diam eter of the flange hole of the carburettor exit port —

I) Diamètre du diffuseur au point d 'étranglem ent maximum 
Diam eter of the venturi at the narrowest p o in t------------------------------

2 8

19
mm

mm

324. Aiimentatkm par injection;
Fuel feed by injection:
b) M odèle du systèm e d'injection; 

Model of injection s y s te m ;____

a) Marque; 
Manufacturer;

c) Mode d e  dosage du carburant: 
Kind of fuel m easurem ent; 
c l  ) R ongeur 

Piston pump 
c3) M esure de  la m asse d'air 

M easurem ent of air m ass 
c5) M esure de  la pression d'air 

M easurem ent of air pressure

I I m écanique
I I mechanical

I I électronique
I I electronical

I I hydraulique
I I hydraulical

oui/non c2) M esure du volume d air oui/non
yes/no  M easurem ent of air voWme yes/no
oui/non c4) M esure de la vjteSse de  l'air oui/non
yes/no  Measurepsefit of air speed  yes/no
oui/non Quelle e s t la  pression de  réglage?
yes/no  W Jjicffpressure is taken for m easurem ent? _

d) Dimensions effectives du point de m esure au(x) papjlJorits) ou au(x) tiroir(s) d 'étranglem ent 
Effective dim ensions of m easure position in thç^hfottle area

e) Nombre des sorties effectives de carbu 
Num ber of effective fuel outlets

bars

mm

f) Position d es soupapes d injecjiotv     Canal d'admission
Position of injection vajyes; I_ I Inlet manifold

g) Parties du systètm -dlnjection  servant au dosage du carburant 
S tatem ent o lid é l m easuring parts of injection s y s te m -----------

I .C ulasse
I I Cylinderhead

325. Arbre à cames: a) Nombre 
Camsfiaft: Number
c) Systèm e d 'entralnem e 

Driving s y s te m __

b) Em placem ent 
L oca tion____ En b l o c  du c y l i n d r e

m , d) Nombre de  paliers par arbre
d e n t e e  Number of tjearings for each  shaft

f) Systèm e de  com m ande d es  soup 
Type of valve o p e ra tio n ____

f ies , - ,
a r  ■ p o u sso ir ,  t i g e  de p o u s s o i r  e t  c u l b u t e u r

326. Distribution: e) Levée maximum d es soupapes 
Timing; Maximum valve lift

avec jeu de 
with clearance

Admission
Inlet

-9Li 1 5 _  mm

Echappem ent 
mm Exhaust '  * ^

0 . 1 5

mm

mm

327. Admission; a) Matériau du collecteur 
Iniat: Material of the manifold
b) Nom bre d 'élém ents du collecteur

N um ber of manifold e le m e n ts  _
d) Diamètre maximum d es soupapes

Maximum diam eter of the  v a lv e s___
f) Longueur de  la soupape

Length of the v a lv e _______________

A l l i a g e  A l

90>7

mm

mm

c) Nombre de soupapes par cylindre
Num ber of valves per cy lin d e r___

e) Diamètre de  la tige de  soupape
Diameter of the valve s te m ______

g) Type des ressorts de  soupape 
Type of valve sp rin g s__________

7 . 0 ___

H e l i c o i d a l

mm



Marque
Make

ZASTAVA
..................  -.... .......... Model .

8 5 0
N° Homo). A - 5 2 A A

328. Echappem ent: a) Matériau du collecteur 
Exhaust: Material of the manifold
b) Nombre d 'élém ents du collecteur

Number of manifold e le m e n ts_________

P o n te
d) Nombre de soupapes par cylindre 

Number of valves per cy lin d er___
e) Diamètre maximum des soupapes 2 3 ,5Maximum diam eter of the va lv es. 
gj Longueur de  la soupape 

Length of the v a lv e ____

mm
f) Diamètre de la tige de soupape 

Diameter of the valve s t e m ___ 7 ,0 mm
h) Type des ressorts de soupape

mm Type of valve springs . H é l i c o ï d a l

330. Systèm e d'allumage: a) Type
Ignition system: Type .
b) Nombre de txjugies par cylindre 

Numtjer of plugs per cy lin d e r__

A b a t t e r i e e t  d i s t r i b u t e u r
c) Nombre de distributeurs 

Number of distributors _

333. Systèm e de lubrification: a) Type 
Lubrification system:

b) Nombre de pom pes à huile
Type dans l e  N um berofoll pumps

C arter

1

1

4. CIRCUIT DE CARBURANT /  FUEL CIRCUIT

401. Réservoir: a) Nombre 
Fuel tank: Number .

c) Matériau 
Material . t o l e  d ’ a c i e r

b) Em placem ent ^
Location _.^ans l e  c o f f r e  a b a g a g e_

d) Capacité maximum „
Maximum c a p a c ity .......................... 2 ____________  L

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE /  ELECTRICAL EQUIPEMENT

1501. Batterlefs): a) Nombre
Battery(les): Number __

6. TRANSMISSION /  DRIVE

601. Roues motrices: 
Driving wfieels:

 avant
L J  front

arriére
rear

602. Embrayage: b) Systèm e de com m ande
Clutch: Drive system  _________
c) Nombre de disques —

Numt>er of p la te s   ____^ .......

M écanique a p e d a l e

/lUTOïft



Marque
Make

ZASTAVA. Modèle
Model . 8 5 0 N° Homol. A - 5 2 4 6

603. Borte de vitesses: a) Emplacement 
Gear-box: Location ____ A r r i é r é  l o n g i t u d i n a l

b) Marque ((manuelle» 
((Manual» make  ___

ZGZ c) Marque "automatique» 
((Automatic» make __

d) Em placem ent de la com m ande 
Location of the gear le v e r____ S u r  p l a n c h e r  e n t r e  l e s  s i e g e s  AV

e) Rapports 
Ratios

AR/R
Cons-
tante
Cons
tant.

Manuelle / Manual
rapports i nombre de 

'd e n ts /ratio
' number of I g 
! teeth

3 ,385  :W 1 3  

37/18

o
ss;

Automatique / Automatic
rapports ; nombre de 

d en ts / 
number of 
teeth

ratio

2 ,055

1,333

0,896

•H

O

5 2 / 2 4

26/29

•H
pi

O

zj. 2 7 5  ' ~

c>
s zuc
>
U)

B.V. suppl. /
rapports
ratio

Additional G.

nom bre de 
den ts / 
num ber of 
teeth

B.

dW-
JZoc
>
CO

- --------------

0 0 O O
f) Grille de vitesse 

G ear change gate

oooo
© G ) @ Ô Ô Ô Ô Ô

604. Surmultipiicatlon: a) Type 
Overdrive: n Type

b) Rapport 
R a tio  __

c) Nombre de dents 
Number of teeth .

d) Utilisable avec les vitesses suivantes 
Usuable with the following g e a r s ____

l'i( F .i.s .A .F.I.S.A.



Marque
Make

ZASTAYA Modèle
Model 8 5 0

N° Homo!. A - 5 2 4 6

605. Couple final:
Final drive:
a) Type du couple final 

Type of final drive
b) Rapport 

Ratio
c) Nombre de  dents 

Teeth numtjer
d)Type de  limitation de 

différentiel (si prévu) 
Type of differential 
limitation (if provided)

AV /  Front

I

AR /  Rear

sem i a r b r e s  
_ i n d é p e n d a n ts

4 , 8 7 5

39/8

e) Rapport de  la boîte de transfert 
Ratio of the transfer b o x ______

606. Type do l art>re do transmission . . .  j  v. j
Type of tho transmission s h a f t . .  t r a n s m i s s i o n  p a r  d eu x  a r b r e s  de rou e

7. SUSPENSION /  SUSPENSION

701. Type do suspension: a) A V /Front-
Type of suspension:

b) AR /  rear _

à r o u e s  in d é p e n d a n te s  

a r o u e s  in d é p e n d a n te s

702. R essorts hélicoïdaux: AV X !»/non  
Hollcotdal springs: Front: ji^js/no

AR oui/r ĴQC 
Rear: yes/ocx

703. R essorts à lames: 
Leaf springs:

AV: OUXXX
Front: yes/ixK

AR. XX non 
Rear: XX no

704. Barre do torsion: AV:
Torsion bar: Front

XJC. non 
X X  no

AR: XX non
Rear: KX no

705. Autre type de suspension: Voir photo/dessin en page 15 
Other type of suspension: S ee  photo or drawing on page 15

F . I . S . A r ^ \ j

J-'A



Marque
Make

ZASTAYA Modèle
Model

8 5 0
N° Homol.

A - 5 2 4 6

707. Amortisseurs:
Shock Absortiers:
a) Nombre par roue 

Number per wheel
b)Type 

Type
c) Principe de fonctionnement 

Working principle

Avant / Front

T e l e s c o p i q u e s

H id r a u l iq u e s

Arrière /  Rear

T e l e s c o p i q u e s

H id r a u l iq u e s

8. TRAIN ROULANT / RUNNING GEAR:

801. Roues: a) Diamètre AV 
Wheels: Diameter Front . 12 __"/ 350 mm

AR
Rear 12 350 mm

803. Freins: a) Systèm e de freinage
Brakes: Braking s y s te m _________ H i ^ r a i ^ i q u e

b) Nombre de maître-cylindres
Number of m aster cy lin d e rs  ____

c) Servo-frein XX non
Power assisted brakes no

d) Régulateur de freinage XX non
Braking adjuster XK.^no

“ a d eu x  c i r c u i t s
b1 ) Alésage 

Bore 
c l ) Marque et type 

Make and type _ 
d1 ) Emplacement 

Location

1 9 ,1 x 2

e) Nombre de cylindres par roue: 
Number of cylinders per wheel; 
e l )  Alésage

Bore
f) Freins à tamtx)urs:

Drum brakes:
f1) Diamètre intérieur 

Interior diam eter 
f2) Nombre de m âchoires par roue 

Numtier of shoes per wheel 
f3) Surface de freinage 

Braking surface 
f4) Largeur des garnitures 

Width of the shoes
g) Freins â disques.

Disc brakes:
g1 ) Nombres de sabots par roue 

Number of pads per wheel 
g2) Nombce d 'ètriers par roue 

Number of calipers per wheel

mm

Avant /  Front Arrière /  Rear

19,12 2 ,2 2
m m . mm

185185 mm (±  1.5 mm) mm (±  1,5 mm)

108108 cm' cm'

mm mm

F .I .S .A .



Marque
Make

ZASTAVA Modèle
Model 8 5 0

N° Homol .._lA - 5 2 4 6

g3) Matériau des étriers 
Caliper material 

g4) Epaisseur maximale du disque 
Maximum disc ttiickness 

g5) Diamètre extérieur du disque 
Exterior diam eter of the disc 

g6) Diamètre extérieur de 
frottem ent des sabots 
Exterior diam eter of the 
shoe's rubbing surface 

g7) Diamètre intérieur de 
frottem ent des sabots 
Interior diam eter of the 
shoe 's rubbing surface 

g8) Longueur hors-tout des sabots 
Overall length of the shoes 

g9) Disques ventilés 
Ventilated disc 

g 10) Surface de freinage par roue 
Braking surface per wheel

h) Frein de stationnem ent 
Parking brake:

h2) Emplacement de la commande .
Location of the lever C e n t r a l

au
804. Direction; a) Type 

Steering: Type__

i
AV / Front AR /  Rear

mm  mm

.!L- mm (1  1 mm)  mm (±  1 mm)

mm  mm

mm mm

mm mm
oui/non 
yes no

oui/non
yes/no

cm' cm'

hi ) Système de commande
Command system j^6caniq^ue au roues arPt

h3) Effet sur roues 3DC AR
On which wheels 2CXX Rear

b) Rapport 
Ratio__

P ropulsion  par v i s  sans f in  e t  sec teu r  h e l ic o id a l  

2 ; 26 c) Servo-assistance 
Power assisted

X K non
X X n o

9. CARROSSERIE /  BODYWORK

901. Intérieur: a) Ventilation xaCi/non
Interior: Ventilation jCXno

I) Toit ouvrant optionnel uxsC'on 
Sun roof optional -jçjf no 
f2) Systèm e de com m ande

Command system _ .......
g) Systèm e d ouverture des vitres latérales 

Opening system for the side windows

902. Extérieur: 
Exterior:

a) Nombre de portes
Number of d o o rs___

c) Matériau des portières 
Door material

b) Chauffage 
Heating 

f1 ) Type 
Type „

AV/Fronti
AR^Rear

b) Hayon AR 
Rear tailgate 

AV( Front 
AR Rear

OUI X X X  
yes3CX

Manuel
é -

XXI 'non 
X X X no Tole d ’ a c ie r



Marque
Make

ZASTAVA Modèle
Ivlodel .

8 5 0
N° H om ol._

A -  5 2 4 6

d) Matériau du capot AV 
Front bonnet material t o l e  d a c i e r

e) Matériau du capot/hayon AR 
Rear txinnet /  tailgate material 
Matériau de la carosserie 
Bodywork material __ ________

t o l e  d ’ a c i e r

f)

g) Matériau du pare-brise 
W indscreen material __

t o l e  d ’ a c i e r  

v e r r e  d e  s é c u r i t é  s t a t i f i e
h) Matériau de la lunette AR 

Rear window material  _ V e r r e  de s é c u r i t é  trem pe
i) Matériau des glaces de custode 

Rear quarter lights material  ___
k) Matériau des vitres latérales 

Side window material 
Matériau du pare-choc avant 
Material of the front bum per .

V e r r e  de s é c u r i t é  trem pe
AV /  Front 
AR / Rear

v e r r e  de  s é c u r i t é  trom pe  
v e r r e  de  s é c u r i t é  trem p e

m) Matériau du pare-choc arriére 
Material of the rear b u m p e r__

t o l e  d ’ a c i e r  

t o l e  d ’ a c i e r

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES COMPLEMENTARY INFORMATION

A ( t . 3 2 1  e  •. 0 ‘

t  (

'1 !

i i r 10



Marque
Make

ZASTAVA Modèle
Model 8 5 0

N° Homol.
A - 5 2 4  6

PH O TO S/ PHOTO 3 

Moteur /  Engine

C) Profil droit du m oteur déposé
Right hand view of dism ounted engine

D) Profil gauche du moteur déposé 
Left hand view of dismounted engine

E | Moteur dans son compartiment 
Er>gine in its compartment

F ) Culasse nue 
Bare cylindertiead

i '/ I U T O W O ^

11



Marque
Make

ZASTAVA Modèle
Model

8 5 0
N" Homol. A - 5 2 4 6

G) Chambre de combustion 
Combustion cham ber

H) Carburateur(s) ou systèm e d'injection 
Carburetor(s) or injection system

0

Î
-V *

I) Collecteur d'admission 
Inlet manifold

Transmission / Transmission

S) Carter de boite de vitesse et cloche d em brayage 
Geartxix casing and clutch tællhousing

J) Collecteur d éc h a p p e m e n t  
Exhaust manifold

• H  ^

r  F .I .S .A .  J  f;}

12



Morquo
'Aüko

ZASTAVA A - 5 2 4 6

Suspension /  Suspension 
r I Ti'ain avant com plet depose 

r -  --ifjiete d ism cu 'tted  front n

Tfgin roulant /  Running gear
*t F,f@cr!5 a'.

FîPO'îl’ braKr's

niC=4:X'‘ rie /  Bodyv/ork 
de txirc 

iT!?;ÆÎ;Lx>ard

à
r*</ F.I.S.A

Î U T Û ^ ^

frii



« Marque
Make _  ZASTAVA

N'<

DESSINS /  DRAWINGS 

Moteur /  Ertgine

I Orifices d admission de  la culasse, (.'.ce 
collecteur (tolérances sur dim ensions 
-  2%. + 4 t,|
CylirxJoitiead inlet ports, manifi.-ld s :ic> 
(tolerances on dim ensions - 2 ' )

Il Orifices du coilecteur d ’admission, côté 
cu lasse (to lérances sur dim ensions 
-2 % .+ 4 % )
Inlet manifold ports, cylindertiead »ide 
(tolerances on dim ensions —2‘ ,, - 4' ,j

111 Orifices d échappem ent de  culas e 
face collecteur (tolérances sur dimi nsio' 
-2 % . ■* 4%)
Cylinderhead exhaust ports. -i 
side (tolerancer on dim ensions 
-2%. -r4: ;

IV Orifices du collecteur d 'échappom ent, 
cô té  cu lasse  (to lérances sur dimenMon-: 
-2%, -f4%)
Exhaust manifold ports, cylinderheao 
Side (to le ra ixes on dim ensions 
-2 % . +4%)

8 5 0
ft - 5 2 4 6

f>l Homcl.

/lUTOW
ï

M
: I r ' »  6
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FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation N°

G roupe A  / Q  
Group M /D

A - 5 2 A 6

M arque 
M a k e __

ZASTAVA Modèle
Mode! 8 5 0

Dimensions intérieures com m e définies par le Règlem ent d 'hom ologation 
Interior dim ensions as definied by the Homologation Régulations.

/

B (H auteur sur sièges avant) 
(Height above front s e a ts ) .

C (Largeur aux sièges avant) 
(Width at front s e a ts )_____

D (H auteur sur sièges arrière) 
(Height above rear seats) _

E (Largeur aux sièges arrière) 
(Width at rear s e a t s ) _______

F (Volant — Pédale d e  frein) 
(Steering wheel — brake pedal)

G (Volant — paroi de  séparation arrière) 
(Steering wtieel — rear bulkhead)___

1010

9 0 0

1 1 3 0

1 1 7 0

600

1 5 3 7

H = F + G  =  . 1957 mm

/lUTOW

mm

mm

mm

mm

mm

mm

16



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation 

A- 5246  -

Extension

0 1 - Û 1 ER
FICHE D EXTENSION A L HOMOLOGATION,  OFFICIELLE FISA 

F ORM  OF EXTE NSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

O  ET Evolution normale du r,'pe dés le num cro de châssis
Norma l  evolut i on  ol the  t ype  as from . .hass i s  n u m b e r

□  VF Variante d e  fourni tu re  Supp iy  variant

i
I I VO Variante op t i on  . Opt ion  variant  

g .  eh Erra t a Erratum.

H o m ol og a t i o n  va l ab le  d e s  le 
H om ol og a t i o n  valid as  f rom

-  1 J U I L  1 9 8 6 en groupe 
in g roup  _

C o ns t r u c t eu r
Ma nufac tu r e r

ZASTAVA M o dè le  et  t ype  
Model  and  tyfx;

85o

P a g e  ou  ext  
P a g e  or ext

Art

Art
Desc rip t ion
Descr ipt ion

3 318

319
4  ̂ 325

327

5 328

6 6o3
7 6o5

8 8 o l

8o3

14 I
I I

a )  a c i e r
c )  4 5 . 6
b )  a c i e r

d )  5
d )  2 8 . 5  ;v--
f )  96 nun .
d )  26 mm 
f ) 96 mm

■■i

e )  s j r n c h r o n i s a t io n  de I  r a p p o r t  (n o n )
a )  p ig n o n  c o n iq u e  à co n ro n n e  a v ec  e n g r e n a g e s  à 
t a i l l e  h y p o id e
b )  4 . 6 2 5
c )  3 7 /8  
a )  a v a n t :  1 2 " /5 o 5 ,  
f 4 )  a v a n t :  29 mm 

a r r i é r é ;  29 mm 
28 mm 

2 8 . 5  mm

a r r i é r é  12̂ ’' / 3 o 5

i f

n u T o w o ^

P ag e  i (



Marque
Make ZASTAVA

P H O T O S / PH OTO S

85o
Hornol.

Ext

A - 5 2 / k 6

0 1 - 0 1 ER

F) c u l a s s e  nue

-I I
I  !

G)chambre de combustion

ftrj



S O U R

^ ^ € 9 y k W € l t

OSXOVANI 1853. godine KRAGÜJEVAC — JUGOSLAVIJA

OOUR-RZ

RADNA ORGANIZACIJA ZA PROIZVGDNJU AUTOMOBILA

„FABRIKA AUTOMOBILA —  ZASTAVA“
n. sol. o. KRAGUJEVAC, Ul. Spanskih boraca hr. 4

ZASTAVA BAZVOJ
A - 5 2 4 6

ftTfiT̂ R4 ZA STANDARDE I  HOMOIOGAOIJU

ZÛAP 1 0 A 9 .9 0
Vas znak:

Telefon:

Telex:

Telegram:

2iro racun:

Datum: 1 0 .2 .1 9 8 4

PREDMET: OEBUÏIOAŒ DE PRODUOÏION 
jeBODUGTIOM GEBIIgIGAlE

IfEDEBATlGN INTERNAIlONAltE DE 
L*AUT0£K)B11<E 
8 , PLAGE DE LA GONGORDE 
P 75008 PARIS, PRANGE

G o n c tru c te iir :  
M an u fa c tu re t
Modèle de v o i tu r e !  
Gar model

Zavodi "G rvena Z as tav a"  D ates 1 0 .0 2 .1 9 8 4

8 5 0

P é r io d e  de p ro d u c tio n  de/from * a v r i l  
P ro d u c tio n  p e r io d  a / t o s décem bre
J e  so u ss ig n é  c e r t i f i e  que l a  p ro d u c t
io n  m entionnée c id e s s u s  s* en ten d  p o u r 
d es  v o i tu r e s  e n tiè re m e n t te rm in é e s , 
id e n t iq u e s  e t  conform es 'a l a  f ic L e  
d ’ iiom ologation  p r e s e n te e  p o u r ce 
m odèle.
I  h e reb y  c e r t i f y  t h a t  th e  p ro d u c tio n  
m entioned  hereabove  co n ce rn s  c a r s  
which a re  e n t i r e l y  co m p le ted , i d e n t i c 
a l  and i n  c o n fo rm ity  w ith  th e  
o g a t io n  form  subjad.ted f o r  t h ^  
m odel. /f

S ig n a tu re s
P o n c tio n :
P o s i t io n s

ly p e  ou d é s ig n a t io n  comm
e r c i a le s
Type o r  com m ercial d e s ig -  
n a t io n :  830
P ro d u c tio n  m en su elles  
MnnEhiY p r o d u c t io n s

M ois/Annee 
Month / ï e a r

Nombre
Number

V .

  A
”̂ 1110 ra d  MarkoV^ic)

4 /1983
5/1983
6/1983
7/1983
8/1983
9/1983

10/1983
11/1983
12/1983
T o t a l ~

695
61

321
392
577
822
603

1113
472

T Ï C 0 -

Ghef du S e rv ic e  de s ta n d a r d is a t io n  e t  hom ologa tion  
G h ief o f  s ta n d a rd s  and H om ologation Dep’ t

»Zastava« Obr. br. 8935 6. 83. 30.000


